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Oversigt over indhold

Kan du huske dette merke (2 kr. Chr.X) fra sidste nummer?
Hull lapidar 1929

2 nabovarianter i 10 aur Chr. X

Seldom seen rubber cancels from GB.

Lidt om artiklen i IslandsKontakt nr. 97 om en merkelig dato
Bare et pant julebrev?

Correct postage?

Auktioner

Fra redaktgrens postkasse

Bardarbunga, Newly detected postoffice?

Grei dslumerki 1935 — 41

More pure luck

Kalfafellsstadur / Kalfafell / Leiti i Sydestisland. Anden del.
LOCAL POSTS IX Brian Flack

Undskyld vi er s& hurtige, men nar bladet er fyldt, er der ingen grund til at vente med udsendelsen. Der er nu
god plads i naeste nummer, sd har du et samleomrade vi ikke behandler s meget, sa sig til pr. brev eller

mail! Naeste nummer kommer forhabentlig til november.

Sorry, we are already sending next issue, but 28 pages are full. No reason for holding back the issue. There
is plenty of empty space waiting, so if your collecting area is not much found in our magazine, send a mail

or letter! Next issue will follow in November.

Dalasysla i antikva og dato i lapidar!


mailto:jsa@horten.dk
mailto:jsa@horten.dk
mailto:Thomas@graungaard.dk

Kan du huske dette marke (2 kr. Chr.X) fra sidste nummer?

Jeg kan desveerre ikke huske hvem
selger var den gang. Her var sa
efterfelgende yderligere et eksemplar
pa 50 aur landskab med kombineret
Tollur og 259 Grenjadarstadur (North
Stamp). Det blev solgt for 90$, hvilket
var oprabsprisen.

Er det lidt suspekt?

Vi har i samme anledning faet denne kommentar fra Jargen Steen Larsen:

| forhold til det seneste blad kan jeg vedr. side 16 nederst supplere séledes:
Per Hanner havde fglgende frimeerker stemplet N2-259 + Tollur.

Facit

101 30/ 50 aur Chr IX

103 Kr. 10/ 2 kr Chr IX

12 2 kréonur / 25 aur Jon S.
122 Kr 10 / 50 aur Fred VIl
136/137 25 aur Chr X

142 1 kr Chr X

143 2 kr. Chr X

144 5kr. Chr X

155 1 kr Chr X taette linier
157 10 kr Chr X teette linier
170 20 aur Museum

172 50 aur Landskab

Disse frimaerker er udgivet i perioden fra 5.6.1920 til 22.6.1931.

Det passer darligt med, at N2-259 farst blev udsendt i 1931 / 32.

Nederst side 16 er det oplyst, at N2-259 ser ud til at veere anvendt oven pa Tollur.

Da jeg kun har en fotokopi af Per Hanner’s samling, kan jeg ikke afgare, om dette ogsa er tilfseldet for de ovenfor
naevne frimaerker, men det lyder korrekt.

Personligt anser jeg kombinationerne af Tollur + N2-259 for at veere filatelistisk makveerk.

Mvh, Jgrgen

Som det ses af Jgrgens kommentar, sa svarer 2 af Per Hanners merker til auktionsobjekterne. Det kan endda
veere de samme, men det er et geet.

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Hull lapidar 1929

Lige som vi kan se Reykjavik lapidar stempel brugt i 20"erne og 30 erne (vist nok pa pakkepostkontoret ser
vi her det gamle HULL stempel brugt i 1929. Brugen af dette stempel ophgrte oprindeligt 1912. Det er
sikkert fundet frem i en nadsituation. Der kan nasten ikke vere anden forklaring.




2 nabovarianter i 10 aur Chr. X

Sammenhangende ME pa 10 aur har lenge varet kendt og er endda noteret i Facit. En lille smule mindre
variant findes i nabomearket. ME er nummer 92 i arket og nummer 93 har en ret tydelig plet i ’C” i det hgjre
“kongemaerke”. Nu har du lidt mere at kikke efter nar du ser en 10 aur Chr. X.

De to varianter ses her forstarret

The 10 aur stamps both red,
green and brown shows a
variety in stamp no. 92 (left)
and no 93 (right). # 92 has
connected left M and E. # 93
shows a dark spot in top of
right “C”

o |
# 92 in sheet # 93 in sheet

Det kan maske veere lidt sveert at se tydeligt, men pa nedenstaende brev har vi en 4-stribe, der bestar af # 91-
94. En kopi af striben viser det lidt tydeligere.

—

|
o z
Registered cover to Denmark cancelled Akureyri 12 3 21. Letter rate 0-20 gr was 20 aur. Registration 20 aur until end March.

The stamps on cover are # 91,92,93, and 94.
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Varianten i 93 ses her single pa en tryksag.

Local printed matter cancelled Reykjavik 10 12 21. Local PM rate was 5 aur 0-50 gr. Inland rate (to Kaldranesi was 10 aur.
It was not possible to change stamp after address change from inland to local.
Stamp on cover is # 93 in sheet

Varianterne findes i alle 10 aur
Her er den grenne i par # 91-92

S ) 3%

o ,

Endelig skal du ikke snydes for den brune 10 aur i ny grav

-

ering. Her er # 91-94 i en 4-stribe



Seldom seen rubber cancels from GB.

Almost all registered foreign postmarks from GB are the ordinary “metal” postmarks. From time to time we
can find rubber cancels, which are mostly used on odd sized mail. I can show you a few examples. | wonder
if it is just a coincidence that all the shown rubber postmarks are from 1935-39. | know that Mike Tuttle is
collecting GB and he must be the one to ask about the use of these rubber stamps.

Glasgow August 24™ 37

Same Date on both Glasgow pieces

Glasgow August 24™ 37

Of course the paquebot rubber postmark
from Aberdeen is seen quite often on
Icelandic stamps, as they were used on all
foreign mail in this period.

Aberdeen January 28" 39

Answer from Mike Tuttle:

Rubber Datestamps:

These were issued to certain small post offices in the 1880s which previously were too small to have their
own datestamps. These offices were now authorised to deal with Money Orders (and/or later, with Postal
Orders) and could handle Parcel Post.

Their use spread gradually to other offices which handled larger envelopes or bulky packets because the
Rubber cancels were more flexible over uneven surfaces. Additionally, the cost of these handstamps was
only about 20% of the cost of metal ones and therefore easier to replace. The examples you illustrate are
from this use. They are still in occasional use over Christmas!



Lidt om artiklen i IslandsKontakt nr. 97 om en meerkelig dato i Gla Vopnafjordur stemplet.

| IslandsKontakt nr. 97 viste redakteren pa side 16 et aftryk af Gla Vopnafjordur stemplet, hvor der til hgjre
for bade dato- og ménedsangivelserne var et lille ”1”, s& datoen blev 91 og ménedsangivelsen 21.
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Ovenfor ses et anbefalet brev, hvor det ogsa til hgjre for bade dato- og manedsangivelserne er det samme
lille ”1”. P& bagsiden er der et transitstempel Reykjavik 13.11.31 samt et ankomststempel Kebenhavn K
23.2.31. . Det ma betyde, at afsendelsesdatoen ikke var d. 21.21, men var d. 2.2. Det lille 1 tal m4 skyldes,
at cifrene var slidt.

Her ses et klip, hvor datoen er d. 31.51 — hvilket sandsynligvis betyder d. 3.5.
Da frimarkerne — Facit 151 * 2 blev udgivet d. 8.1.1932, er anvendelsen af
Gla stemplet tidligst fra d. 3.5.1932.

Fra Thor Thorsteins ved vi, at G1a stemplet i 1934 blev aflgst af et B4c

stempel.
Jeg har dette stempel anvendt i 1934, men datoen er desveerre utydelig.

Jeg har lenge veeret ivrig for at finde ud af, om Gla Vopnafjordur stemplet blev anvendt helt frem til B4c
stemplet blev taget i brug i 1934.

Mit spagrgsmal til leeserne er derfor, om nogen kan hjelpe mig med eksempler pa anvendelser af
Gla Vopnafjordur stemplet efter d. 3.5.1932.

Jargen Steen Larsen



Bare et paent julebrev?

Sggende efter nye emner i min samling faldt jeg over dette brev.

LONDR.\\‘GANI

< BARNAUPPELDISSJODUR —
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Local X-mas printed matter Reykjavik 14 12 67. Postage 0-50 gr. was 2,50 kr.

Jeg opdagede tilfeeldigt, at venstre stempel havde omvendt arstal. Det hgjre havde det ikke! Yderligere
opdagede jeg at bglgelinierne var blevet vandrette til hgjre. Mon stempelmaskinen har to cylindre? Det var
lidt underligt, at de to stempler var forskellige. Nu er vi jo ikke i den sjeldne afdeling, men det betyder
samtidig, at der er masser af materiale, hvis man vil studere omradet nermere.

For at fa en god udgangsposition til studiet, blev jeg nadt til at rette henvendelse til Jargen Steen Larsen.

Svar fra Jergen til redaktionen vedr. M4 julebrev, hvor én cylinder har omvendt arstal.

Hej Ole,
Det er lidt forfriskende med et moderne julebrev!

Efter redaktgrens opfordring kan jeg oplyse, at maskinstemplet ifglge Thor Thorsteins handbog benzvnes
type M4.

Stemplet har i midten forskellige bglgelinjer. Pa hver side af baglgelinjerne en cylinder med Reykjavik samt
dato og ar, og yderst til hgjre og venstre nogle vandrette linjer.

Af dette maskinstempel er der fire undertyper, der af TT betegnes M4a, M4b, M4c og M4d.

Alle typer anvendtes ved Reykjavik 1 - det gamle postkontor i PGsthusstreeti 5.

Hlustrationer m. m. de naeste sider



M4a.

Denne type kendes ifglge TT anvendt i perloden 18.12.1960 — 1964 og igen i 1985.
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Julebrev fra d. 19 -XII 1961
Det ses, at der er 7 bglgelinjer og, at balgelinjerne alle flader ud i enderne.

Anvendelsen til venstre er imidlertid allerede fra d. 30 —XI 1960, lidt tidligere end
den af TT angivne kendte anvendelsesperiode.

Det ses, at der kun er 5 bglgelinjer mod 7 bglgelinjer i de gvrige maskinstempler af
type M4a.

Maske har man i fa dage anvendt den nye M4 cylinder i den gamle M2 maskine?
Jeg vil meget gerne have kommentarer fra laeserne om denne anvendelse.

M4b.
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Julebrev fra d. ”14 — XII 1965 .
Der er 7 bglgelinjer som alle peger nedad i enderne.
Denne type kendes ifglge TT anvendt i perioden 22.12.1965 — 1988.
Dette brev er altsa nogle fa dage aldre, end den af TT kendte anvendelsesperiode.
Jeg har ogsa en anvendelse fra d. 16 - X11.1965.



Svarende til redakterens brev har jeg et julebrev fra d. 15 — XII 19677, hvor arstallet i den hejre cylinder
ogsa er omvendt. Fejlen ma derfor have varet nogle dage.

Derudover har jeg et andet julebrev fra d. 720 — XII 1974, hvor der i den hgjre cylinder er to arstal under
hinanden, sa der stér ”20 — XII 1974, ” 20 — XII 1974 1974”. Den samme fejl kendes 0gsa fra julen 1975.
Jeg har ogsa et julebrev med ”16 — XII 1976 i1 den ene cylinder og ”1976 16 — XII 1976 1 den anden samt
et julebrev med 1976 20 — XII” i den ene cylinder og 1976 20 — XII 1976 i den anden.

Fra julen 1973 har jeg falgende brev:

|

/ //m%,;’zm//;‘/’f%’f%W 7 %/j/

Julebrev frad. ’15 — X1 1973".
Det ses, at den venstre cylinder mangler.
Md4c.

Denne type er som type M4b men med én cylinder udskiftet.
Typen kendes ifglge TT anvendt fra 1989.

Julebrev fra 1989 23 —XII".

Den venstre cylinder synes at veere udskiftet.
Avrstallet er med starre taltyper, og X et i manedsangivelsen er bredere.

10



M4d.

Som type M4b men med begge cylindre udskiftet.
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Det ses, at begge arstal er starre.

Julebrev fra d. ”19 -XII 1991

Typen kendes ifglge TT anvendt fra 1995.

Jeg formoder, at dette er den af TT beskrevne type M4d, men kan ikke forklare, hvordan det kan lade sig
gere, at brevet er 4 ar &ldre end angivet af TT.
Hvis nogen blandt leeserne kan hjelpe, harer jeg derfor gerne.

Jorgen Steen Larsen

Hi Ole.

N2-298 bliver leveret i 1935 og fagrst udsendt i 1945.
Sidst i 20"erne, hvor 20 aur Museum blev anvendt, kunne ingen meningsfuldt skrive "298".
Det er derfor et godt eksempel pa fup og fidus.
Mvh, Jargen

11



Correct postage?

Here you have a nice parcel card. In the latest issue Jgrgen Steen showed a little about the old framed
markings. Now we have an unframed one from the 40"s, but unusual in connection with a parcel to
Denmark. You see a cancel on the parcel number. What’s that? We take a closer look and find the word
“BILPOSTUR”. Maybe it has some influence on the postage. If you are the lucky owner of Brian’s “Iceland
Postage Rates 1870 — 2009” you can try to answer the headline question, before you read the story. If not,
just continue.

Fa
114510000 Sendilang={SB=y=ad ‘'origine)

Atklippingur (Cowpor) | [SLAND (Isla 918 Akuréyg?

sem vilDtakandi ma klippa fra

(Peut étre détaché par le destina- | fg]. = f % =

taire) kr. = — = — ey —— = ‘_g‘ah =P |
Tilgreint verd i békstdfum e oh ,.r'!;n; x

Stimpill sendip6sthiissins (Valeur déclarée; les unités en toutes lettres) (En chiffres arabes) ) _

(Fimbre du bureas derigined | FYL.GIBREF (Bulletin d’expédition)

bdggla e | Efni umbida
Z; (;glgs[l ................... ',?(.t. ....... s .(I\’lature de I’emballage)
SE) s e - APaggEske
~E) en douge) ... M-l o o e SR |
& | vottorBa eda reikninga _ w ) w"j‘-({ 2
(certificats ou factures) ....... T /\J'Slu' :
Upph=d péstkr. = —_— = E - i
‘[Al 4. odu —— e —— = e — = B —_ - — l
5 T ——— —=
i ,.. i bokstdfum . .7 . i tdfun ;
(Nom et domicile de I’expéditexur) 7 (Les unités, 5, pi-toutes lettres) (En chiffres ax:ﬁbes, ) 1
Sl A 1 LN { %
O & Vo ’:3 2 Tarl Semundsen. & CO.e....i
N | p=
. - "J\ &U
'il Y N AkvdrBunarstadur e s AkvsrOufarlahd
=) (Licu de destination) KObenhavnKm ......... (Pays d, es‘"t} JMAIUC A D e
{«\))/ Gata og hiisnimer
v (Rue et numbo) oo~ St e B
Pyngd (Poids) n{Leid: (Achemi ¢
L0%
---------------------------------- Um (Voie) ............
Tollgjsld!)
Dol de: =~ ' e
douane)!)

Vibskiptapésthis: 5,
(Bureau d’échange): | v — =
SRS

1) Reiturinn utfyllist af inngangspésthiisi eDa t S e
l; C::ituergmn‘:n:lir par le b?lreau d’entrée ou par (e service de la douane du PaVS

We have an old saying about politicians, “Don’t ask a question unless you know the answer”. Let us see how
the story went, with me being a sort of politician.

I sent an email to Brian (Flack) showing the parcel card and asked for an explanation of the postage.
Brian sent this email:

Ole,
The parcel rates for 1946 before 9.12.1946 were unchanged from 1940. The rates to Denmark are on page
209 of my book but the official rates only go up to 20kg. Yours is 60kg? As you can see there are 4 different
rates applied according to whichever route or whose ships were used. 28kr sounds plausible for a 60kg
consignment but which route or whose ship was used | do not know. | sold my overseas parcel forms to Saso
because of the near impossibility of knowing the rates. Sorry this area remains shrouded in mystery.

Hilsen, Brian

Having read his answer, | sent him information and the magnified bilpostur mark, which he (as 1) didn’t
pay attention to at first.
My next email to Brian is on next page
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Brian,

Well well, that was step one.

The weight was 16 kg. Did you see the mark on the parcel number?
Here is a magnified copy showing “BILPOSTUR”.

What now?

Come again!

Hilsen Ole

Let’s see if Brian gets closer to a solution. His next email arrived next day.

Ole, OK Here we go then. | read 6000 as 60kg and | could not recognize Bilpostur until you enlarged it. If
you say it is 16kg then we go from there. The Bilpostur rate for 16kg from Akureyri to Rekjavik was 24kr
rate applied 15.11.42 to 30.9.47. That wipes out all but 4kr of the 28kr franking. We know the foreign parcel
rates recommenced after WW2 retaining the 1940 rates unchanged. (A little later in 1946 the rates were
increased). So a 16kg parcel to Denmark was 20kr by Danish or Icelandic ships, 22kr via Norway by
Norwegian ships. The maximum via England was 10kg, so that does not apply. The total for road transport
plus ship depending on the route was either 44kr or 46kr. My limited experience of the foreign parcel cards
is that they usually got the postal charge right, therefore read on my good friend.
What if I am wrong and you are wrong and the real weight was 1.6kg! Then we have a correctly franked

card as follows: 24kr bilpdstur plus 4kr (up to 3kg) on a Norwegian ship to Denmark via Norway. 28kr !!

Hey Ho here we go my old shipmate. Keep them coming, it is fun.

| answered after 1 minute

Oh Brian,

,Hilsen, Brian

Your are not getting much closer. 28 kr. is correct.
I hereby show you another card 20 aur overfranked.
Do you have the answer now?

114510000

Afklippingur (Coupon)

sem vidtakandi mé klippa fra

(Pful étre détaché par le destina-

taire)

Stimpill sendipésthissins
(Timbre du bureau d’origine)

Nafn holmﬁ unda
(Nom et

icile de erpéd:r@

<l

Hilsen Ole
Sendiland {Pays d'orig. % g
i SLAND 995 Akureyri
fsl. — A
kr. = 'Fr-aq[ -

Tilgreint verd | bokstotam
(Valeur déclarée; les unités en toutes letires)

FYLG!BREF (Bulletin d’expédr'tion).

baggla 1 | Efni umbdda
Ao, - O S S Ak ’. AL (Namn de I'emballage)
"3;' tollskria

(déclarations en douane) ....... A
f\

E

vottorDa eda reikninga
(certificats ou factures)

ph=d péstkr. ©
(ﬁr ntant du
nmbaunemenl)

i tolmg L]
(En chiffres ar.ab,c/

Co. [

i béluwfum
(Les unités en toutes letires)

Fa. Carl ommundsen &

Eqlibresaane Bl ... _

At‘:"’

A v““

dhsmalmn) deenhavn K
Onu og hdsnimer
(Rue ef nuniéro)

AlcvsrBunarlahd
.. (Paps de dnp‘r,rion)
f

1) Reiturinn dtfyllist af i mngang pél‘hdsl eDa iollgnzlu ﬁkvbrbunnrlandam;

Pyngd (Poid')/ #rnl Leid: (Acheminement):

(9"t 1
seeflevssscnsivnanrinretiorasicns | Um (Voig).......ccconniciianinaiia LR Tt N 1
Tollgisldt)

2 e R B S [ SR AN I DIV A oA SIS NG s e

douane)') '
Vidskiptapésthis:

.................................... (Bureau d’échange):

1) Cadre & remplir par le bureau d'entrée ou par le service de la douane du pays de destination.
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| had to wait 5 minutes. Brian again

Ole, You are teasing me now. I can’t understand the way they express the weight; on this latest card is it
102007 10.2kg? Come on now, | think you must know what the answers are and you should be telling me. |
stick by the first one as 1.6kg and 28kr. If I understood the weight on this latest card | might have another go
at it. Hilsen, Brian

| think Brian more or less gave up. My last mail was,

Brian,

You go to the post office in Akureyri and send a parcel of 16 kg to Denmark. You are charged 20 kr. The
parcel will now go by ship to Reykjavik and from there by the ship bound for Denmark.

No problem there.

FROM MARCH 1940

Parcels to Denmark/Faroe aur
and Greenland 1kg 3kg Skg 10kg 15kg 20kg
Direct route by Icelandic 290 430 520 990 1480 2000

or Danish ships

via Norway by Norwegian ships 270 400 550 1100 1650 2200
455 600 825 1650 2475 3300

via England 630 870 1060 1810

In this case you are as business manager well informed about when the ship for Denmark is leaving
Reykjavik and you are afraid the parcel will not catch the ship in time. What to do?

You use the postal bus.

You have already paid for transport to Reykjavik (included in the 20 kr.), now you have to pay extra for the
transport by road. The difference between vessel (Already paid for) and bus is for a 16 kg parcel 2400 —
1600 aur is 8 kr.

Total payment 20 + 8 = 28 kr.

Inland parcels (a) by ship to seaport (b) by designated postbus (BILPOST) (c) by normal overland carrier.

aur

1kg 3kg Skg 10kg 15kg 20kg

(a) Coastal vessels 250 325 500 800 1200 1600

(b) Bilpéstur 375 475 750 1200 1800 2400
(¢) Overland summer service 500 650 1000 15" April -14™ October

Overland winter service 1000 1300 2000 15" October — 14™ April

Fragile and bulky parcels add 50%

The next card

10,2 kg. Fee is 14,80 kr. Difference bus — vessel 1800 — 1200 is 6 kr.

Total 20,80 kr.

It was that faint “BILPOSTUR” and of course your excellent postage book that made me solve this problem.
Hilsen Ole

| tried to dig into the dates by asking Jakob Arrevad if he knew when an Icelandic/Danish ship left
Reykjavik around that time. Maybe it will confirm the story why bus was used instead of ship.
Unfortunately there are no other Icelandic postmarks except from Akureyri.

Jakob: On the 5™ of March “Dronning Alexandrine” left Reykjavik for Denmark.

Was that a confirmation of the theory?

Why did sender not make one parcel instead of two? Both sent same day and to the same addressee?
Maximum weight of a parcel to Denmark was 20 kg. that’s why.

14



Auktioner

Iceland 1902-05.Facit.#.67.VF-Used Crown cancel Typ C2." Vedrara "EXTEREMLY RARE

Start 399 $. 5 bydere keempede.
Det var noget af en sjeldenhed og det endte da ogsa med et bud pa 548 $.

DAYHIN,

)
N
-—
-
[
e
-

- ' G Her er et godt objekt. Et ikke helt almindeligt stempel, men det bliver da mere
b LEANUES sjeldent, nar det sidder pa et tjenestemearke. Der kan ikke have vearet mange

forsendelser af den art fra Pingvellir.

1 {df‘ ‘I}J
I En slutpris pa 24 $ var ikke noget darligt kab.
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Iceland Cancel "FASKRUDSFJORDUR". Cancel Registration very rare.

IS\I.AND

Oprab 50 $
Det var et lot for specialisten. Der var abenbart ingen specialister der

sa det, eller ogsa var prisen for hgj. Lottet blev ikke solgt.
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6 flotte nummerstempler blandt flere af de mere sjeeldne blev solgt pa Ebay i august.
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224 = Litli Arskogssandur 226 = Ofeigsfjoraur 234 = Hvitarvellir
157 $ (Facit 1000 SEK) 345 $ (Facit 1200 SEK) 275 $ (Facit 2000 SEK)

&

44

295 = Saurbeer 267 = Braedratunga 160 = Hvalsnes/Sandgerdi
307 $ (Facit 1000 SEK) 97 $ (Facit 400 SEK) 112 $ (Facit 1000 SEK)

Startpris 0.89 $. Det var ikke den vilde startpris for en &gte brugt 8
skilling med Stykkisholmur stempel. Dem er der vist ikke mange af.
Kvaliteten ikke i top hvad takning angar. Der var naturligvis lidt kamp om
maerket og til slut var prisen knap 50%.

Startprisen pa 2 skillingen var ikke hgj, men den er dyrere end 8 skillingen.
Udseendet er betydeligt bedre her, men slutbuddet var dog “kun” 210 §.

Der var ingen attest. Er den fejlfri, er det da et godt keb. Er 2-tallet i dato
lapidar?

De to skillingsmarker blev begge solgt pa Ebay.
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Fra redaktgrens postkasse

Hello Ole,

The postmark and Zeppelin-mark are presumably wrong. QXL-DK, Varenummer 806089314.

Unfortunately | only see the QXL-image.
Best, Roland Daebel

Herrm B, lLenner,
IriedrichshAazen D.la,
Doutschlani.

|

Der mangler ogsa registreringsetiketten!

Roland oplyser ogsa at han har set flere af slagsen. Han finder ogsa, at bogstaverne i Zeppelin stemplet har

forkert starrelse.

& ISLAND ¢

Roland sender et mere af slagsen.
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Fra redaktgrens postkasse

Vi har modtaget dette klip i anledning af Jargen Steens artikel i sidste
nummer om Sydgst Island:

Hej,
Jeg har et rigtigt darligt stemplet klip fra Kalfafell. Leeg merke
til datering21 4 57! Meerket var slet ikke udkommet. Det var vist
ikke ret ofte det stempel blev anvendt.

v. h. Medl. 6

| sidste nummer sés dette:

Varianten findes i # 41 eller hgjere (jeg har den i 4. reekke i en 10-blok). Det kreever et helark at fastsla
endelig placering. Varianten er konstant, da jeg har flere eksemplarer. Der er ujeevn bundlinje og hvid plet til
hajre for ”D”.

Reaktionen kom hurtigt fra Leif Fuglsig

Hej Ole,
Rammefejlen pa 8 aur Chr. X er pos. 39 i Postmuseets ark af 1. tryk fabr. 143. Fejlen findes formodentlig
ogsa i 2. tryk, fabr. 379 fra 1930, hvoraf helark ikke er kendt.

Leif

Jeg bliver sa lige ngdt til at indrgmme min “regnefejl”. 4. lodrette reekke indeholder numrene 31 -40 (& Red.)
| gvrigt er min 10-blok Stemplet 18 5 23, sa den er fra 1. tryk.

No it isn't. Why this small note? In August we had suspicion
that an eruption would start in this volcano. It is furthermore
the second largest mountain in Iceland (2009 meters).
Personally 1 have never heard about this mountain, and a
postmark enthusiast might make me believe it is an old
Brjefhirding — now | know better.

Photo early September.
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Fra redaktgrens postkasse

Kan du huske fra # 96:

Ellis Glatt kommenterede (oversat):

=
(2]
1 @
L
o
E)
)
L)
E)
)
k]
@
)
L

I den anledning skriver Thomas Graungaard:

Hej Ole

5 aur parret er et eksempel fra den clande

stine setting V. Selv om arkpositionen for de
underliggende 5 aur grundmeerker er 12-13 eller 17-18,
som du papegede, er overtrykspositionerne 7-8. | dette
tilfelde er et rekonstrueret halvark blevet overtrykt, sa de
underliggende arkpositioner ikke matcher overtrykkets.
Jeg har undersggt adskillige lignende eksempler og i
mange tilfelde er overtrykket displaceret bade vertikalt
og horisontalt i forhold til arkplaceringen, hvilket viser,

at der er tale om en rekonstrueret enhed.

| gvrigt forteeller Glatt, at et &egte eksemplar af 5 aur sort
overtryk uden 1" fra setting Ia hidtil ikke er registreret.

Lige en lille tilf@jelse til Leif’s artikel i nr. 96 om manglende I i I GILDI.
Se vedhaftede, som ma vare det nzrmeste man kan komme.
Vh Thomas Graungaard

Thomas medsender denne attest

Kopi taget fra attesten

Attesten siger ’I” foran GILDI skyldes svagt
overtryk (ikke AFA Special 26BXv.)

A AU A T O U Uy

Island. [ GILDI Overtryk.

5 Aur gron Ovaltypen (1898).

Med sort overtryk: I GILDI ’02-'03.
Pos. 9/59.

Vandmarke stor krone.

Kamtakket 12 3/4.

Annulleret REYKJAVIK.

Manglende I foran GILDI skyldes svagt
overtryk, (ikke AFA Special 26BXv).

Katalognummer efter AFA 2000: 26Bx.
Bedgmmelse: Agte og uden reparation.

Kvalitet: Meget godt eksemplar.

16. Juli 2000

LASSE NIELSEN MIRABELLEVEJ 10 2400 KOBENHAVN NV

Attest nr. 263965

R gy TVt T T T T

WAL
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Grei dslumerki 1935 - 41

Afledt af problemet i sidste nummer angaende anvendelse af greidslumerki, har jeg fra Pernerfors modtaget
en artikel skrevet af bor borsteins i 2000. Den er pa islandsk, og hverken Johnny eller jeg kan laese det.
Efter aftale med Pér har jeg faet Bina Jensen til at oversatte artiklen om anvendelse af Greidslumerki.
Artiklen har jeg ikke i farver, sa enkelte af illustrationerne har jeg erstattet med objekter i farve, det gar
ogsa teknisk set illustrationerne tydeligere. Der er redigeret lidt om, for at fa bedre sammenhang mellem
illustrationer og tekst. Stor tak til Bina!
Her er sa, hvad det blev til:
Den 9. januar 1935 blev lov nr. 25 om tilleg til love fra 1921
om stempelafgift vedtaget af Altinget og loven tradte i kraft 1.
april 1935.
Ifolge loven skulle finansministeriet lade fremstille en ny
form for stempelmerke, der skulle kaldes greidslumerki.
Ministeriet skulle bestemme deres udseende, hvordan salget
e . skulle forega samt markernes annullering. Det var desuden
tilladt at fa lavet checkhafter og kvitteringshaefter med
graveret greidslumerki, der kunne bruges i stedet for
paklebede merker.
Ifalge loven skulle checks og kvitteringer, hvis deres belgb
var 20 kroner eller derover forsynes med greidslumerki.
Greioslumerki skulle laves i 3 typer svarende til checks eller
kvitteringernes  belgb, men ministeren havde dog
bemyndigelse til at bestemme at stempelafgiften skulle veere
" ens for det hele.
g Med reglement nr. 16-1935 bestemte finansministeren, at —
o S —— indtil videre — skulle stempelafgiften veere den samme uanset
belgbet. Det skulle vaere 10 aur pa ethvert dokument og det belgb
a&ndredes ikke i hele perioden.
Ministeriet henvendte sig til post & telegrafveaesenet i forbindelse med udarbejdelsen af merket. Til at
begynde med ordnede de sagen ved at lade frimarker overtrykke med 10 aur greidslumerki.
Den 13. marts vedtog altinget en andring af lovene, saledes at banker skulle veare fritaget for at pasatte
greidslumerki, men de skulle betale kvartalsvis. De blev i stedet stemplet med “Rikisstofnun — stimpilfrjalst”
(Statsinstitution - stempelfri).
Checks fra banker kendes dog med greidslumerki f. eks. fra Landsbankinn.
Sparisjodur Reykjavikur og nagrennis (Sparekassen for Reykjavik og omegn) fik desuden trykt checks
forsynet med et separat felt til greidslumerki.
Desuden var det tilladt at bruge pastempling med stempelmaskine i stedet for meerkerne, men dette er der
ikke set eksempler pa.
Alle politimestre, toldvaesenet i Reykjavik og alle sognefogeder var forpligtet til altid at have en
tilstreekkelig beholdning til salg. Yderligere blev der lavet en aftale med postveesenet og telegrafstationer om
at seelge disse maerker.

fn!

&0

Regning med greidslumerki

Fremgangsmade
L s g Afgiftsbetalingen  skulle udferes pa denne  made:
R “‘Tt : W”"“‘J'““' : Greidslumerki skulle paklabes pa forsiden af det pagaeldende
vy \ -/J'

%/ dokument. Den afgiftspligtige skulle pa hvert mearke skrive

3;;"‘;{.1. Hlaupareikningur /K —_gbg - i .
L ANDSBANKI ELANDS dato og initialer eller bruge sit eget stempel eller et
A, R B Sl el v firmastempel. Desuden var det tilladt at bruge islandske
L %0id geght 1€)0e pessurn iir hilaupareifningi nr . - . . .
| Gaan Hoyas son frimaerker, hvis man ikke havde et greidslumerki. Det var

P g

WAL  coa cftir framsall_/,

e

\
Kronur =g

195, S frimeerkets palydende der talte (10 aur).

5 59 vaixj Stempelpligten pahvilede udstederen af dokumentet og
'd-/a-'pm)}mq meerket skulle pasattes dokumentet ved udstedelsen.
Det var tilladt for alle at kabe og besidde greidslumerki.

Bankcheck med greidslumerki
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Nogle fritagelser fra stempelpligten var der dog. F. eks.
kvitteringer for postforsendelser, kvitteringer for socialhjelp
og aldersrente. Utallige tvivisspgrgsmal opstod ved lovens
ikrafttreeden. Det kan blandt andet neavnes at
indenrigspostanvisninger  og postopkraevninger  var
S . afgiftspligtige bade ved indbetalingen pa posthuset og igen
i . ved udbetaling. Det medferte at posthusene brugte deres
b - . dagstempel til annullering af markerne, ogsa nar frimarker

= | blev brugt i stedet for greidslumerki.

' — . { Dette dobbelte brug af greidslumerki pa postanvisninger og
postopkraevninger blev afskaffet med et brev til post- og
telegrafvaesenet den 24. februar 1937 og fra den 26. februar skulle
der kun paklebes meerker én gang, d.v.s. ved indbetaling.

Pa telegrampostanvisninger skulle greidslumerki paklebes originalen og afsendelsesstationen skulle i
telegrammet bekreefte at de 10 aur var pasat.

Det var tilladt at pasatte afgiften for lgnningslister samlet for alle kvitteringer pa en gang med et belgb
svarende til antallet af kvitteringer.

Der kendes eksempler pa brug af frimeaerker med hgjere veerdi end de 10 aur, f. eks. 1 kr. Hekla.

Greidio gegn tékka pessum af inneign minni i bokinni nr.
R

Check med greidslumerki-felt

%

AR >

SZA&/MM/ | & 2N
IDGJALDSKVITTUN

fyrir timabilid 15/ 1939—5/,6 1940.

Kristinn Jénsson,

Vetrarbraut.

Ah. nr. 9072  Skirteini nr. 19215 Hisavikur- umbod.

Vilryggingarupphed kr. 7,800.- & £,8 %o
1dgjald til 15. oktéber 1940 kr. 51.68

Kviltanin er bvi aBeins giid,
an Dur eda glaldker!

priomsrormiac <epeus BRUNABOTAFELAG ISLANDS

Greitt
7 s 7/
P IEERICD "/; 2 1939 = 5;2%%5

o /
- > 5
(umbodamadur)

1391000080004 3000

Frimearker brugt som greidslumerki
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Frimarke & Greidslumerki pa kvittering

Forskellige annullerings metoder

Disse metoder kendes:

Med blak eller pen: dato og initialer

GREDSLU

Kun dato

Kun initialer

Poststempler og initialer og dato

Post og firmastempel
Gummistempler (private):
Firma dagstempel og dato med blek - Dagstempel og initialer med blek - Kun nummerstempel (privat

tabulator)
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Diverse firma afstemplinger

Straf for lovovertraedelse

Der var forsgg pa at undga eller forsgmme at pakleebe greidslumerki pa regninger og checks.

Der var flere tilfelde af, at mend blev idemt en bgde af denne grund. Bgdestarrelsen 1a almindeligvis
mellem 5 og 15 kroner.

Der var pa den tid meddelelser bade i radio og i dagblade, der opfordrede folk til at huske stempelpligt og
samtidig berettede om straffen ved overtraedelse.

Om selve meerkerne

Riksprentsmidjan Gutenberg fik fra postveaesenets beholdning af 75 aur Gullfoss leveret frimarker til
overtrykning med bogstaverne ”Greidslumerki” foruden bjelke og to gange tallet 10.

Overtryk 10 aur pa 75 aur Gullfoss udgives 1. april 1935. Disse mearker blev farst
afleveret fra beholdningen til vedkommende forhandlere den 30. marts 1935.
Oplaget var 500.100 stk.

Varianter:
Forskudt bjeelke over 10. Forskudt overtryk. Meget svagt eller meget markt overtryk.
Fejl i bjeelken.

Overtryk 10 aur pa 65 aur Gullfoss. Overtrykt hos Riksprentsmidjan Gutenberg
med samme plade som fer. Oplag 100.000 stk. Udgivelsesdag i begyndelsen af juni
1935. De blev trykt den 31. maj.

Varianter:

Omvendt overtryk. Fejlplaceret bjeelke. Forskudt overtryk. Fejl i bjeelken.

Postvaesenet bestiller den 8. august 1935, pa vegne af finansministeren, 30.000 ark hos postvesenets trykkeri
i Kgbenhavn. Arbejdstegninger og trykplader blev udarbejdet af trykkeriet. 10 x 10 meerker i arket. Der blev
trykt 29.729 ark. Merkerne blev sendt fra Kabenhavn 31. august og udgivelsesdagen anses for at vere den
10. september 1935.

10 aur vaedder kamtakket 12 ..

Varianter:
Opgravering af merke nr. 16.

(ikke nr. 16 red.)
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Pa grund af forventning om trykning af et nyt oplag af greidslumerki bad finansministeriet den 2. september
1938 Islands gesandtskab i Kgbenhavn om at fa tilbagesendt tegninger og klicheer til market. Ministeriet
antog, at trykningen var foregaet ved gesandskabets mellemkomst. Gesandtskabet kendte med rette intet til
sagen og ny arbejdstegning blev udfert af Rikard Jonsson. Der blev sa den 2. november 1938 bestilt et nyt
oplag hos Riksprentsmidjan Gutenberg lydende pa 10.000 ark med 10 x 10 merker i arket.

10 aur veedder Linietakket 11x11.

1. oplag 17/11 1938 10.000 ark
2. oplag 12/1 1940 10.000 ark
3.oplag 8/1 1941 10.000 ark

Varianter:

Merker for lave, for hgje, eller for brede.
Manglende takning lodret eller vandret.
Farvevariation.

Oversigt over frimaerker anvendt som greidslumerki 1935-41

Frimarkerne adskiller sig fra seedvanligt postbrug ved annulleringsmetoden

Liste fra 2000 over kendte meaerker anvendt er naturligvis ikke endelig.
Kan andre supplere med merker anvendt pa denne made udover den her
viste 10 aur Chr. X. fra 19377 (red.)

Ikke pa listen (red.)

20 aur. Landslag 1925 SAMBAND ISbacaMVINNCTELAGA No 7231
5 aur. Gullfoss 79/ ;

20 aur. Gullfoss = : S

1 eyr. Kr.X 1932

4 aur. Kr.X 1932

6 aur. Kr.X 1932

10 aur. Kr.X 1932

10 aur. Dynjandi 1935

1 kr. Hekla 1935

3 aur. Matthias Jochumsson

5 aur. Matthias Jochumsson

7 aur. Matthias Jochumsson

5 aur/35 aur. yfirpr. Matth. Jochumsson
5 aur. Porskur tk.14x13 1/2

10 aur. Fani 1939

10 aur. Sild green tk.14x13 1/2

25 aur. Porskur raudur tk.14x13 1/2
pjonusta: G
10 aur. Kr. X 1920

Greidslumerkis endeligt

Brugen af greidslumerki var upopular og gav ikke den store indteegt i forhold til omkostningerne, men i alt
fik statskassen i arene 1935-41 586.156.- kroner fra greidslumerki foruden ukendt veerdi af frimaerker
anvendt som greidslumerki, som postfonden fik.

Af denne grund blev en lov vedtaget den 31 marts 1941, som samme dag ophaevede stempelpligten med
dette marke. Den 7. maj samme ar annonceredes tilbagekaldelse og at ubrugte merker ville blive refunderet
frem til den 1. september 1941. Efter tilbagekaldelsesfristens udlgb blev alle marker pa lager tilintetgjort.
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More pure luck

Fra Jgrgen Steen Larsen har redaktionen faet dette brev til illustration af en yderligere usedvanlig portosats i
forbindelse med tryksagsporto. En 44 aur forsendelse har vi ikke set for.

Det er godt nok usadvanligt at se tryksager - som jo er en aben forsendelse - sendt som anbefalet post.

Anbefalet tryksag fra Reykjavik til Drumboddsstadir 13 III 3? (sandsynligvis ”4”). Porto 14 aur indtil 100
gr. Registrering 30 aur.

En ting, der gar forsendelsen ekstra interessant er Drumboddsstadir B2a ankomststemplet pa bagsiden.
Stemplet er et af de sjeeldneste overhovedet og noteret til 10.000 SEK i Facit.

Datoen i stempel er tydeligvis ikke opdateret, men viser 10 11 30.
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I IslandsKontakt nr. 97 var der pa side 21 — 22 farste del af en artikel om brevsamlingsstedet
Kalfafellsstadur / Kalfafell / Leiti i Sydgstisland. Her kommer anden del.

N1la-25.
Nummerstemplet blev i sommeren 1903 udsendt til brevsamlingsstedet i Kalfafellsstadur.

P Y =1

Facit 67 96
Eksempler pa tidlige anvendelser af N1a-25 hvor stemplet er intakt.
Anvendelsen til hgjre er pa Facit 96 og er derfor tidligst fra 1916.

Pa dette tidspunkt synes stemplet at vaere intakt.

Normal anvendtes nummerstemplerne blot som de var.

I nogle tilfeelde blev de i en periode erstattet af en egentlig blaakannullering. F.eks. ”148”.

Her er det imidlertid et lidt mere useedvanligt eksempel pa, at man har valgt at fortsaette med at anvende
nummerstemplet, men har optrukket 25-tallet med blaek.

Blaekoptrukne annulleringer af N1a-25 ses nu og da, og kan ikke betegnes som sjeldne.

Nedenfor vises de eksempler pa bleekoptrukket 25, jeg er stadt pa gennem arene.
Som det ses, er handskriften temmelig ubehjaelpsom.

5
s
~
»
S
3
Y
H
S
2

Nia =2 i

Facit 99

Facit 99 udgives d. 23.11.21 og Facit 135 udgives d. 17.7.1922.
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Herudfra skannes det, at N1a-25 var defekt og blev blaekoptrukket i en periode fra ca. 1916 — 1921.
Dette svarer til ca. 20 % af den normale brugsperiode for N1a-25 pa 27 ar fra 1903 til 1930 og er arsagen til,
at bleekoptrukne annulleringer ikke er sjeldne.

For en del ar siden blev der bragt en artikel i IslandsKontakt om en tilsyneladende reparation af N1a-25 sidst
i 20°erne. Der foreligger ikke yderligere om dette emne. Interesserede henvises derfor til den tidligere
artikel.

Bla Kélfafell.

Brevsamlingsstedet blev d. 12.9.1926 flyttet fra Kalfafellsstadur til Kalfafell.

| sommeren 1930 modtog dette brevsamlingssted brotypestemplet Bla Kalfafell.

Stemplet er ikke sjeldent, og her skal det blot navnes, at stemplet ogsa findes med usedvanlige
stempelfarver.

Normal stempelfarve: -5.9.30

Rad stempelfarve: X4.2.32, 12.7.32, 25.7.35.

Violet stempelfarve: 26.1.32, 12.8.32.

Der efterlyses flere eksempler af Bla Kélfafell med usaedvanlige stempelfarver.

B8b Leiti.
Brevsamlingsstedet blev d. 1.1.1973 flyttet til Leiti.
Thor Thorstens oplyser, at dette brevsamlingssted d. 27.6.1973 fik tilsendt brotypestemplet B8b Leiti.

ISLAND

Y
FRIMERKID 100 ARA 1873-1973 O
- NIK

&
i

3
g
S

Eksempel pa tidrlig anvendelse af B8b Leiti d. 26.10.1973 pa brev sendt fra Folmer Qstergéard til Folmer
@stergaard.

Jeg har et andet filatelistisk brev fra d. 18.9.1974 samt et lgst frimaerke fra d. 2X.1.1976.

Kan nogen hjalpe mig med et brugsbrev fra Leiti?

Jorgen Steen Larsen
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LOCAL POSTS IX Brian Flack

No, your eyes are not deceiving you, and no, the cover below is not mine! | nearly fell off my chair when
Jargen Steen Larsen sent me a scan of the cover and invited me to write about it as part of this series on
local posts outside Reykjavik.

SUDUREYRI

>‘
3
oy

PR N

Numeral 118 used at Sudureyri and addressed to Botn.
4 x leyr Sigurdsson. 4aur local letter post rate applied from 6.1.1900 to 28.2.1919.

Our American friends might describe this example of an early local post as “The Daddy of them all”. The
short journey it took can be seen from the map shown below, from Sudureyri collecting office near the
entrance to Sugandafjorour down the road to the tiny settlement of Botn at the head of the fjord. The
addressee is described as “Ungispiltur” which I guess is equivalent to the Danish “Unge” or the English
“Master” an old fashioned way of addressing a letter to a young boy.

e S = o
= :‘“\ev = Perhaps it was Jon’s
S birthday and it contained
greetings or something
nicer. It was posted
anytime between the date
of the stamp issue in 1911
and the end of the d4aur
local letter rate period in
1919. The local post rates
were not affected by the
doubling of other inland
rates during the Panic
. Period which began in
i October 1917. Botn Which

the farm. The first settler in the bay was Hallvardar Stugandi who probably lived at Botn and was buried in
the mound called “Stigandi”. Known as Botn i Sugandafirdi it had been a collecting office from 1892 using
a rare crown cancel of that name from 1894/5, before the office moved to Sudureyri at the beginning of
1902, where the crown cancel was replaced in 1903 by numeral 118.
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